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Kehrlfng Béla Szegeden 
A világ első 10 játékosainak egyike április 12-én 

és 13-án a MAC—KEAC klubközi tenniszverseny 
keretében Szegeden vendégszerepel. A Kehrlinfí 
Zichy gróf, La lesz Csilla csapatnak dr. Csermák. 
Bálás és Pleplár Gaby lesz az ellenfele. Az uj-
szegedi parkban a KEAC uj pályáin rendezett ver-
seny iránt nagy az érdeklődés. A versenv 12-én 
délután 3 órakor kezdődik. 

A délberfitetl birkózó bajnokságok. A kerületi 
birkózó szövetség intéző bizottsága ezévben a Sze-
gedi Munkás Testedző Egyesületet bizta meg a 
fiajnoki verseny rendezésével. A SzMTE vezető-
sége mindent elkövet a verseny minél nagvobb 
sil <ere érdekében, mert ezen a versenyen a kerület 
legjobb egyesületei részt fognak venni. Részt-
vesznek a többek kőzött: Kecskeméti Torna Klub. 
Szegedi Atlédkai Klub, Szegedi Vasutas Sport Fg-e 
sülét, Ceglédi Máv.. Szentesi MTK, Makói Atlé 
tikai Klub, Halasi Sport Egyesület és a Félegy 
házai Torna Egylet. A verseny április 13-án az 
egyetem tornacsarnokában lesz. 

Oirkozóverseny. A Szegedi Atlétikai Klub ápri-
lis 6-án, vasárnap délután 7 órai kezdettel klub-
közi birkózóversenyt rendez a Budapesti Vasutas 
SC birkozócsapatával az egyetem tornatermében. A 
verseny igen érdekesnek Ígérkezik, a győztes csa-
pat értékes serleget kap. A budapesti Vasutas 
csapata a főváros legerősebb vasutascsapata közé 
tartozik, igy a SzAK birkózóinak a legnagvobb 
tudásukat és lelkesedésüket kell bele adni, ha 
győzni akarnak. A SzAK a legerősebb felállításban 
indul a versenyen 
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Vfdoiiság! Uiöonsáá! 
Kérten minden főbb tllszer és csemeoe. 
üzletben .Horgony* vídleogyel e látott, soroksár 

mórira k̂ «7öU 

köménymagosrozskenyeret 
1 és 2 kl ós darabobban 1 kg. 34 tlilér. 

Ha a fűszeresnél nem vo'no kaohatS ekkor ren-
de'le mm ¿s haza fs kDMiPk 

Bokor János Fia 
Mikszáth Kálmán ucca 10. 126 Telefon 319. 
Belárat a . P i r o s c s ö v e « n a o r l k a * alatt 

céonél 

Mély fájdalommal tudatjuk szere-
tett gyermekünk és forrón szereteit 
testvérünk 

FISCHER ÁGI 
élete virágjában, 18. évében törlént 
hirtelen elhunytát. 

D rága halottunkat folyó hó 3 án, 
csütörtökön délután 5 órakor a zsidó 
temető cinterméből kisérjük örök 
nyughelyére. 

Kü'ön villanyos Vs3 órakor a Dugonics lérről. 

Szeged, 1930 április 2. 

Dr. Fischer István 
Fischer Julia 
Fischer Éva 

testvérei. 

Fischerlenö és neje 
szülők. 

ltó 

és Művészet 
Júliusi éjszaka 

Bemutató előadás. 

Ebben a grófi komédiában a paraszt kapta a 
legförgetegesebb tapsot 

Egy szolga, aki megalázottan, megtépetten és 
megfosztottan alázattal bocsánatot kért a gróftól, 
azért a pofonért, amit ő kapott az asszonytvédő 
és mindent elhallgató arcába. Egy grófi komédia 
tennisszel, reggelivel, démonnal, menyasszonnyal, 
jó mondatokkal, kis grand guignol-lal és — egy 
paraszttal, aki learatja a tapsokat 

Hunyadi Margit és Bródy Sándor fia irta ezt a 
komédiát fiatalságának egész lendületévél, de nem 
tért rá azokra az utakra, amelyeken királyi apja 
döngő és emlékeztető léptekkel nagyokat lépett 
Bródy Sándor ebből a témából nem grófi komé-
diát irt volna re gwli el, fiőrltel és tennisszel, 
nem vigjátékot kacajos-helyietekkel, mosol vontató 
figurákkal és felröppenő bon mots-kal, — hanem 
drámát irt volna: a paraszt, sőt a szolga drámá-
ját, akinek joga van megvédeni elnemért asszonyát 
és akinek joga van embernek lenni még akkor is, 
ha e grófi környezetben geri ioet törve kellene 
najlongania és nyelvet lenyelve hallgatnia. Mert 
e komédiában afcadt volna téma, ami elfért volna 
a Tanitónö oldalán. 

B-ódy Sárdor és Hn-va ' i Marát fia eíőtt nem 
kísértett az apa messziről felmerülő útja, — Hn-
nyadi Sándor a vígjátékot választotta társadalmi 
rajz, társadalmi ítélet és társadalmi igazság helyett 
Minden fiatalságával és egész tehetségével vigjáté-
kot akart írni, ami rákerülhet a mai színházak 
színpadára. Hunyadi Sándor szereti a tollat és 
édesanyja fénylő emlékével szereti a színpadot. 
Francia bohózatokon, molnári dialógusokon és 
bródysándori drámai levegőn át tanulta még a szín-
műírás nem könnyű technikáját. És amikor megírta 
e forró Juliusi éjszakát, irói kedvébe beleadta 
fiatalságának minden forrósását, röpködő gondo-
latait és félelemnélküli vakmerőségét. Olykor fel-
csillan stílusának színessége és az a vágya is. hogy 
költő is lehessen egy percre, ahogy egymásután 
zsúfolja a színpadi siker kipróbált kellékeit. Ér-
demes volt tanulnia ezen a témán, sok Ígéretet 

nyitott meg ebben az első színpadi munkában. 
• 

Imádandó dolog: vakmerően fiatalnak lenni. Még-
is vannak fiatalos bátorságok, amelyek furcsán 
hatnak a megszokott milü^jü mai színpadon. Bátor 
dolgokat csak bátor keretben és bátor színpadon 
lehet mondani. Grófi szalonban és a mai szín-
padi lehetőségek között halkabb tónust szokott 
meg a mai színház. Nem ott van a hiba, hogy a 
paraszt védeni merte megnemkapott asszonyát hogy 
vérző ember mert lenni a grófi ágy előtt, — ha-
nem ott, ahogy szinte gondolkozás nélkül cso-
l>orlo-ilotta a helyzeteket a szavakat és a tablókat 
'mádandó dolog: vakmerően fiatalnak lenni, — de 
a mai színpadon oiyan nehéz bátornak és fiatalnak 
lenni. A mai színpad • jobban s-areti a megálla-
ptdott, a lehi 'güdt, sőt konzervatívvá halkult el-
més szmokingokat. . . 

Valóban bátor és fiatalos neldiramocíást sze-
retnénk látni Hunyadi Sándortól, — mert Bródy 
Sándor és Hunyadi Margit fiának van feje és van 
szive a tollhoz és az "femlékekkel kísértő színpad-
hoz. Tudja beszéltetni figuráit és vezetni is tudja 
cselekményét. Mégis: bátor és fiatalos mondani-
valódat szeretnénk, — gfóf i komédia helyett pa-
raszti drámát. Királyi apja döngő léptekkel mert 
nagyokat lépni. . . 

• 

Szabályos, palléros, sikeres e'ső felvonás, — 
megbékélt egyensúlyt helvi eáiljtó, happy endes 
harnndík felvonás , — és a közepén bouleward-
szinek, grand guisnol, ami néha e:likarja az iró 

szavát, a fölcsillanó bródysándori hangokat Néha 
gazdagabb ajándék: a fukarabb kéz. Néha spó-
rolni kell a kipróbált hangos színpad-hatásokkal. 

Nem könnyű munka a színház számára: szín. 
padra állítani, lecsiszolni ezt a munkát A színház 
igyekezettel kivánta tompítani a bouleward-illatot 
amikor megszólaltatta Bródy Sándor és Hunyadi 
Margit f iát Ez az akarás még tompulni fog a 
premier láza után. 

Gondos produkció volt az előadás. Pártos Klári 
és Kőryves-Tóth Erzsi vállalták a nem tul nagyra 
méretezett hölgy .szerepeket. Pártos Klári hódító 
asszony volt ,szép, kacér és férfiakat kormányozó. 
Forró percei voltak e forró juliusi éjszakában. 
Könyves-Tóth Erzsi nemes színjátszó művészeté-
nek ujabb bizonyítékát adta a menyasszony-lány 
halk portréjának finom rajzával. Cselle "Lajos leg-
szebb sikerét aratta p. szegedi színpadon, élő szí-
neket tálát egy — ma oly aktuális! — bárarisz-
tokratai figura felelőtlen könnyedségéhez. Táray 
az érett férfi meleg és belső szavait mondta el 
egyszerű és bölcs finomsággal, És Páger Antal 
sok melegséggel és megértéssel formázta meg a 
paraszt emberi vonalait Vágó jó ferenejószeö 
maszkja is tapsot kapott karikatúrát csinált Bog* 
nár Elek és részesei voltak a sikernek Uti GIza, 
Kiss Many iés Ajtay. 

A Juliusi éjszaka fiatalos forrósáéiban föl-
merült Bródy Sándor királyi emléke. 

Cvér.y 

Harmónia hangversenyek 
Baranvl Lüly zongoraestje szombaton, 5-én fnem 

ma) Tisza, fél 9. Műsoron a zongorairodalom ro-
mekei. Jegy 1—6 pengőért 

A magyar irodalom kitűnőségei vasárnap, 6-áa, 
a Nyugat-est keretében tartják előadásaikat és 
teszik megjelenésükkel ünneppé a Tisza-termében 
megjelenteknek e nagyszerű művészi és irodalmi 
eseményt. Jegy 1—3 pengőért még kapható. 

Anday Piroska IV. 23 Mozi. «, 
DohnAnyi—Laurisln közreműködésével a Vörös-

kereszt javára rendezett díszhangverseny jegyei a 
mai napon már átvehetők. (IV. 27. Tisza.) 

Léncr Quartett május 1. 
Nyugat-est jegyeit a Délmagyarország jegyiroda 

telefonkérésre házhoz küldi. > 

A szinházi iroda hirel 
Juliusi éjszaka ma este A. bér,étben, holnap 

bérletszünetbcn. 1 

LoMy ezredesel. A. Harmath Hilda vendégfetlép* 
tével. a többi főszerepben Tolnay, Páger, Kádáí 
Margit, Egyed Lenke, Vágó, Herczeg, Sümegi és 
Rónaival, szombat este eleveníti fel a színházi 
ezt a rendkívül mulatságos énekes bohózatot 

Vasárnap délután mérsékelt hely árakkal: Utofetf 
kaland. 

A hattyú ma délutáni előadása íechnfeal aka= 
iTálvoS miatt eímarad. 

Szemüvegeket olcsón javit 

Kovács I. Nándor 

: B é c s i ö e u t í s d r l d s i 

utamról megérlcexve, 
ezúton hívom lel t. rendelőim b. figyel-

mét a kirakataimban levő 991 

0 1 1 1 1 . 
Knittel Konrád 

S z é c h e n y i íér 2. Kárész u. 15. 
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Á R ! ! ! 
M á r c i u s 3 1 - t ő l á p r i l i s . 2 - é I g é r v é n y e s á r a i n k : 

t-a Zefír dlvatfngcK . . . . P 7.SO II t-a Oxforrt dfvalfng . . . P 8.SO II I-a r<öoer alsónadrág, rövid 
t-a Vupllnlng fefrér v. színen P 9.6/) || I-a Hálóing, ÍOO £osszu . P 7.S9 || I-a Zefír alsónadrág, rövid » 

* P O L L Á K 

103 

P 3.— 
P 2.20 

Elsőrendű minőségek! T E S T V E T E K . Nem selefies ára! 


